CONTOUR #5 BARREL - SHILEN 6.5MM 1-9 TWIST #5 CHROME
MOLY BARREL

Contour #5 in Chrome Moly or Stainless Steel

All the loving care of the best stockmaker and the meticulous attention to
detail of the master machinist will not make a gun shoot any straighter than
the accuracy capability of the barrel used. And, it is the insides of a barrel,
that very small and vital area of lands and grooves over which the gunsmith
has no control, that can determine whether the finished work of art is for
shooting - or “just for looks”. Craftsmanship . . . not price . . . determines the
quality of a barrel. But, by the same token, the customer willing to spend the
money for a custom gun is shortsighted indeed, if he starts economizing and
orders “just any old barrel so long as it's cheap”. Furthermore, he is
jeopardizing your reputation as a gun builder by making such a request. We,
as your supplier, are laying our reputation (and yours, too!) on the line by
offering you barrel blanks. They have got to be good or we are in trouble! Big
trouble!! We must never sell you anything but that which will enlarge your
stature with your trade. And, we feel that the Brownell Barrel, made for us by
Ed Shilen, will do just that! Shilen barrels, either chrome moly or Stainless, are
rifled with six lands and grooves by the “Cold Forming” process using carbide
dies made in Shilen’s own plant under the most rigid controls. This rifling
method achieves extremely close inside uniformity from breech to muzzle.
Finished barrels are air-gauge inspected (air-gauged sensitivity is .00005" -
five-one-hundred-thousandths!) and 6X borescope in- spected. All barrels, .22
through .30 caliber have groove tolerances within .0005" and uniformity within
.0003" No straightening is done, and all barrels are completely stress-relieved.
All stainless steel barrels are hand lapped at the factory. Only those barrels
passing all spec tests are offered to the trade. Any barrel even slightly
“suspect” is started through the production process again and bored to a large
caliber. In no other way can quality and reputation be maintained. Slightly
more expensive to produce - but vastly greater in quality and ultimate
performance.
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Attributes

¢ Name: SHILEN 6.5MM 1-9 TWIST #5 CHROME MOLY BARREL
e Manufacturer: SHILEN

e Product no.: 787264095

¢ Mfr. No.: 65MM95CM

¢ Caliber: 264/6.5 mm (.264)

e Contour: #5

¢ Material: Chrome Moly Steel

¢ Style: Match-Grade

e Twist: 1-9

¢ Delivery weight: 1.973kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c


http://www.brownells.com/.aspx/lid=11185/GunTechdetail/Barrel-Contours#Shilen
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Sicherheitsanleitung fur CONTOUR #5 BARREL
SHILEN 6.5MM 19 TWIST #5 CHROME MOLY
BARREL

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fiir den CONTOUR #5 BARREL SHILEN 6.5MM 19 TWIST #5 CHROME MOLY BARREL
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine sichere und
effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, um Risiken im
Zusammenhang mit dem Produkt zu minimieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stelle sicher, dass du mit allen lokalen Gesetzen und Vorschriften bezuglich der Nutzung und des Besitzes
von Feuerwaffen und Waffenteilen vertraut bist.

¢ Behandle den Lauf immer so, als ware er geladen, auch wenn dies nicht der Fall ist.

¢ Lagere den Lauf an einem sicheren Ort, auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

¢ Verwende den Lauf nur fir den vorgesehenen Zweck, wie vom Hersteller angegeben.

e Uberpriife den Lauf regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jedem Gebrauch.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

e Uberpriife die Riickrufmeldungen auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, einschliefllich Augenschutz, beim Umgang mit dem Lauf.
Stelle sicher, dass der Lauf ordnungsgemal an der Feuerwaffe installiert ist, bevor du ihn benutzt.
Uberschreite nicht die empfohlenen KaliberSpezifikationen fiir den Lauf.

Vermeide die Verwendung des Laufs mit Munition, die nicht den erforderlichen Spezifikationen entspricht.
Sei dir des RickstoBes bewusst und sorge flr einen sicheren Halt beim SchieBen.

Versuche niemals, den Lauf oder seine Komponenten ohne professionelle Hilfe zu modifizieren.

Wenn du wahrend der Nutzung des Laufs ungewdhnliche Gerausche oder Leistungsprobleme bemerkst,
stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen qualifizierten Blichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.

o Entferne den bestehenden Lauf gemal den Anweisungen des Herstellers von der Feuerwaffe.

o Reinige die Gewinde des Laufs und den Empfanger der Feuerwaffe, um Schmutz oder Riickstande
zu entfernen.

o Richte den neuen CONTOUR #5 BARREL mit dem Empfanger aus und schraube ihn vorsichtig ein,
wobei du sicherstellst, dass er fest, aber nicht ibermaRig fest angezogen ist.

o Uberpriife die Ausrichtung erneut und stelle sicher, dass der Lauf richtig sitzt.

2. Nutzung:

o Lade die Feuerwaffe gemall den Anweisungen des Herstellers, wobei du nur kompatible Munition
verwendest.

o SchieBe in einer kontrollierten Umgebung und stelle sicher, dass alle Sicherheitsprotokolle befolgt
werden.



o Reinige den Lauf nach der Nutzung gemafl den vom Hersteller bereitgestellten
Reinigungsanweisungen, um die Leistung und Sicherheit zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge den Lauf gemaR den lokalen Vorschriften fur Waffenteile.

¢ Werfe den Lauf nicht im regularen Haushaltsmill weg.

¢ Ziehe in Betracht, einen lokalen Waffenhandler oder ein Recyclingzentrum flr geeignete
Entsorgungsoptionen zu kontaktieren.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen zu Sicherheit, Nutzung oder Produktunterstiitzung wende dich bitte an deinen Lieferanten oder
den Kundenservice des Herstellers.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen und Richtlinien kannst du eine sichere und angenehme
Erfahrung mit dem CONTOUR #5 BARREL SHILEN 6.5MM 19 TWIST #5 CHROME MOLY BARREL gewahrleisten.
Priorisiere immer Sicherheit und verantwortungsvolle Nutzung.



Safety Instruction Guide for CONTOUR #5 BARREL
SHILEN 6.5MM 19 TWIST #5 CHROME MOLY
BARREL

Introduction

Thank you for choosing the CONTOUR #5 BARREL SHILEN 6.5MM 19 TWIST #5 CHROME MOLY BARREL. This
guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product.
Please read this guide carefully before use to minimize any risks associated with the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you are familiar with all local laws and regulations regarding the use and ownership of
firearms and firearm components.

¢ Always treat the barrel as if it is loaded, even when it is not.

¢ Store the barrel in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.

¢ Use the barrel only for its intended purpose as specified by the manufacturer.

e Regularly inspect the barrel for signs of wear or damage before each use.

e Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities immediately.

¢ Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling the barrel.

e Ensure that the barrel is properly installed on the firearm before use.

¢ Do not exceed the recommended caliber specifications for the barrel.

¢ Avoid using the barrel with ammunition that does not meet the required specifications.

¢ Be aware of the potential for recoil and ensure a secure grip when firing.

¢ Never attempt to modify the barrel or its components without professional assistance.

¢ If you notice any unusual sounds or performance issues while using the barrel, cease use immediately
and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing barrel from the firearm according to the manufacturer's instructions.

Clean the barrel threads and the receiver of the firearm to remove any debris or residue.

Align the new CONTOUR #5 BARREL with the receiver and carefully screw it into place, ensuring it
is secure but not overtightened.

Doublecheck the alignment and ensure that the barrel is seated properly.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Load the firearm according to the manufacturer's instructions, using only compatible ammunition.

o Fire the firearm in a controlled environment, ensuring that all safety protocols are followed.

o After use, clean the barrel according to the cleaning instructions provided by the manufacturer to
maintain performance and safety.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding firearm components.
¢ Do not throw the barrel in regular household waste.
¢ Consider contacting a local firearms dealer or recycling center for proper disposal options.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or product support, please contact your supplier or manufacturer's
customer service.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with the
CONTOUR #5 BARREL SHILEN 6.5MM 19 TWIST #5 CHROME MOLY BARREL. Always prioritize safety and
responsible usage.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il CONTOUR
#5 BARREL SHILEN 6.5MM 19 TWIST #5 CHROME
MOLY BARREL

Introduzione

Grazie per aver scelto il CONTOUR #5 BARREL SHILEN 6.5MM 19 TWIST #5 CHROME MOLY BARREL. Questa
guida fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.
Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso per ridurre al minimo i rischi associati al prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di essere a conoscenza di tutte le leggi e regolamenti locali riguardanti I'uso e la proprieta di
armi da fuoco e componenti per armi da fuoco.

Tratta sempre il barile come se fosse carico, anche quando non lo é&.

¢ Conserva il barile in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Utilizza il barile solo per lo scopo previsto come specificato dal produttore.

¢ Ispeziona regolarmente il barile per segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Riporta immediatamente eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sulle richieste di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre |'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando maneggi il
barile.

¢ Assicurati che il barile sia correttamente installato sull'arma da fuoco prima dell'uso.

¢ Non superare le specifiche di calibro raccomandate per il barile.

¢ Evita di utilizzare il barile con munizioni che non soddisfano le specifiche richieste.

¢ Sii consapevole del potenziale rinculo e assicurati di avere una presa sicura durante il tiro.

¢ Non tentare mai di modificare il barile o i suoi componenti senza assistenza professionale.

¢ Se noti suoni o problemi di prestazioni insoliti durante I'uso del barile, interrompi immediatamente I'uso e
consulta un armaiolo qualificato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

o Rimuovi il barile esistente dall'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.

o Pulisci i filetti del barile e il ricevitore dell'arma da fuoco per rimuovere eventuali detriti o residui.

o Allinea il nuovo CONTOUR #5 BARREL con il ricevitore e avvitalo delicatamente in posizione,
assicurandoti che sia sicuro ma non eccessivamente stretto.

o Controlla nuovamente I'allineamento e assicurati che il barile sia posizionato correttamente.

o Carica I'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore, utilizzando solo munizioni compatibili.

o Spara l'arma da fuoco in un ambiente controllato, assicurandoti che siano seqguite tutte le
procedure di sicurezza.

o Dopo I'uso, pulisci il barile secondo le istruzioni di pulizia fornite dal produttore per mantenere le
prestazioni e la sicurezza.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il barile in conformita con le normative locali riguardanti i componenti delle armi da fuoco.

¢ Non gettare il barile nei rifiuti domestici normali.

¢ Considera di contattare un rivenditore di armi locale o un centro di riciclaggio per opzioni di smaltimento
corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza, I'uso o il supporto del prodotto, ti preghiamo di contattare il tuo
fornitore o il servizio clienti del produttore.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il
CONTOUR #5 BARREL SHILEN 6.5MM 19 TWIST #5 CHROME MOLY BARREL. Dai sempre priorita alla sicurezza e
all'uso responsabile.



Sakerhetsinstruktioner for CONTOUR #5 BARREL
SHILEN 6.5MM 19 TWIST #5 CHROME MOLY
BARREL

Introduktion

Tack for att du valt CONTOUR #5 BARREL SHILEN 6.5MM 19 TWIST #5 CHROME MOLY BARREL. Denna guide ger
viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten. Las
denna guide noggrant innan anvandning for att minimera eventuella risker kopplade till produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att du ar bekant med alla lokala lagar och regler avseende anvandning och agande av skjutvapen
och skjutvapenkomponenter.

Behandla alltid pipan som om den ar laddad, dven nar den inte ar det.

Férvara pipan pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Anvand pipan endast for sitt avsedda syfte som anges av tillverkaren.

Inspektera regelbundet pipan for tecken pa slitage eller skador fore varje anvandning.

Rapportera omedelbart eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Kontrollera efter dterkallningsuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Bar alltid Iamplig skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd, nar du hanterar pipan.

Se till att pipan ar korrekt installerad pa skjutvapnet innan anvandning.

Overskrid inte de rekommenderade kaliberspecifikationerna for pipan.

Undvik att anvanda pipan med ammunition som inte uppfyller de nédvandiga specifikationerna.

Var medveten om potentialen for rekyl och se till att ha ett sakert grepp nar du avfyrar.

Forsok aldrig att modifiera pipan eller dess komponenter utan professionell hjalp.

Om du marker nagra ovanliga ljud eller prestandaproblem vid anvéndning av pipan, avbryt anvandningen
omedelbart och konsultera en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

Installation:

o Se till att skjutvapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.

o Ta bort den befintliga pipan fran skjutvapnet enligt tillverkarens instruktioner.

o Rengdr pipans gangor och mottagaren av skjutvapnet for att ta bort skrap eller rester.

o Justera den nya CONTOUR #5 BARREL med mottagaren och skruva forsiktigt i den pa plats, se till
att den ar sédker men inte dtdragen for hart.

o Kontrollera att justeringen ar korrekt och att pipan sitter ordentligt.

Anvandning:

o Ladda skjutvapnet enligt tillverkarens instruktioner, och anvand endast kompatibel ammunition.

o Avfyrar skjutvapnet i en kontrollerad milj6, och se till att alla sakerhetsprotokoll f6ljs.

o Efter anvandning, rengdr pipan enligt de rengéringsinstruktioner som tillhandahalls av tillverkaren
for att uppratthalla prestanda och sakerhet.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera pipan i enlighet med lokala regler avseende skjutvapenkomponenter.
e Slang inte pipan i vanligt hushallsavfall.
o Overvag att kontakta en lokal vapensaljare eller dtervinningscentral for korrekta avfallsalternativ.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor angaende sakerhet, anvandning eller produktstdd, vanligen kontakta din leverantor eller
tillverkarens kundservice.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sakerstalla en saker och trevlig upplevelse
med CONTOUR #5 BARREL SHILEN 6.5MM 19 TWIST #5 CHROME MOLY BARREL. Prioritera alltid sakerhet och
ansvarsfull anvandning.



Bezpecnostni pokyny pro CONTOUR #5 BARREL
SHILEN 6.5MM 19 TWIST #5 CHROME MOLY
BARREL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali CONTOUR #5 BARREL SHILEN 6.5MM 19 TWIST #5 CHROME MOLY BARREL. Tento
privodce poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny a smérnice k zajisténi bezpe¢ného a efektivniho pouzivani
produktu. Pred pouzitim si prosim tento privodce dlkladné prectéte, abyste minimalizovali jakédkoliv rizika
spojena s timto vyrobkem.

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, Ze znate vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani a vlastnictvi stfelnych zbrani
a jejich komponentd.

Vzdy zachazejte s hlavni, jako by byla nabitd, i kdyz neni.

Ulozte hlaven na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pouzivejte hlaven pouze k uréenému Ucelu, jak je uvedeno vyrobcem.

Pravidelné kontrolujte hlaver na znamky opotrebeni nebo poskozeni pred kazdym pouzitim.

Okamzité hlaste jakékoli nebezpecné vyrobky nebo nehody prislusnym Gradim.

Kontrolujte aktualizace zpétného vyvolani na platformé Safety Gate EU.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Vzdy pouZzivejte vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrany odi, pfi manipulaci s hlavni.

Ujistéte se, Ze je hlaven spravné nainstalovana na zbrani pred pouzitim.

Neprekracujte doporucené specifikace kalibru pro hlaven.

Vyhnéte se pouzivani hlavné s munici, ktera neodpovida poZzadovanym specifikacim.

Budte si védomi potencidlu zpétného razu a zajistéte si pevny Gchop pfi strelbé.

Nikdy se nepokousejte upravit hlaven nebo jeji komponenty bez odborné pomoci.

Pokud si vSimnete jakychkoli neobvyklych zvukd nebo problémd s vykonem pfri pouzivani hlavné,
okamzité pfestarite pouzivat a konzultujte kvalifikovaného zbrojife.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

Instalace:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitad a mifi na bezpecné misto.

Odstrante stavajici hlaven ze zbrané podle pokynl vyrobce.

Vycistéte z3vity hlavné a prijimac zbrané, abyste odstranili veSkeré nedistoty nebo zbytky.
Zarovnejte novou CONTOUR #5 BARREL s pfijima¢em a opatrné ji zasSroubujte na misto, ujistéte
se, Ze je bezpecna, ale neni pfilis utazena.

Znovu zkontrolujte zarovnani a ujistéte se, Ze je hlaven spravné usazena.

o

[¢]

[¢]

o

Pouziti:

o NaloZte zbran podle pokynd vyrobce, pouZivejte pouze kompatibilni munici.

o Strilejte ze zbrané v kontrolovaném prostredi, pficemz dodrzujte vSechny bezpecnostni protokoly.

o Po pouZziti vycistéte hlaven podle pokynd pro Gdrzbu, které poskytl vyrobce, abyste zajistili vykon a
bezpelnost.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte hlaven v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se komponentd strelnych zbrani.

¢ Nevyhazujte hlaver do bézného domaciho odpadu.

e Zvazte kontaktovani mistniho prodejce strelnych zbrani nebo recyklaéniho centra pro sprdvné moznosti
likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti, pouzivani nebo podpory produktu kontaktujte svého dodavatele
nebo zdkaznicky servis vyrobce.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl a smérnic mUzete zajistit bezpecné a prijemné pouzivani CONTOUR
#5 BARREL SHILEN 6.5MM 19 TWIST #5 CHROME MOLY BARREL. VZdy uprednostiujte bezpecnost a odpovédné
pouzivani.
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